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UGOVOR broj  05-1-512l19
zaklju€en u Sarajevu, dana __ .04.2019. godine

UGOVORNE STRANE:

L. Fakultet zdravstvenih studija Univerziteta u Sarajevu, Bolnitka 25, Sarajevo
ID broj 4200672760007 kojeg zastupa Dekan doc. dr Arzija Pagalié (u daljem tekstu:
Narucilac)

2. “DERBY TRADE?” d.o0.0. Bréko. Jovana Duéié¢a 1, 76100 Bréko
ID broj: 4600044980004, PDV broj: 600044980004, kojeg zastupa mr Zdravko Marin¢ic,
dipl. ing.- Direktor (u daljem tekstu: Prodavac)

I PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je Nabavka medicinske i laboratorijske opreme za potrebe
Fakulteta zdravstvenih studija Univerziteta u Sarajevu - LOT 5: Nabavka
laboratorijske opreme -PIPETOR AUTOMATSKI, prema uslovima iz tenderske
dokumentacije broj: JN-R1.11, ponudi broj: 122-02-19 i rasporedu, koji su u prilogu i ¢ine
sastavni dio ovog Ugovora.

I1 UGOVORNA CIJENA 5
Clan 2.

Ukupno ugovorena cijena za predmet Ugovora iz ¢lana 1. ovog ugovora , nakon zavriene e-
aukcije, bez poreza na dodatu vrijednost, na paritetu DDP iznosi:

400,00 KM
(Slovima: cetiristotinekonvertibilnihmaraka)
Porez na dodatu vrijednost (17%) iznosi:
68,00 KM
(Slovima: Sezdesetosamkonvertibilnihmaraka)
Ukupno ugovorena cijena za predmet ugovora iz ¢lana 1. ovog Ugovora, sa porezom na

dodatu vrijednost iznosi:
468,00 KM
(Slovima: cetiristotineSezdesetosamkonvertibilnihmaraka)

U ugovorenu cijenu nije uklju¢en porez na dodanu vrijednost.

I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Kupac se obavezuje da ée isplatu ugovorene cijene izvrsiti doznakom u roku do 30 (trideset)
dana nakon isporuke robe uz prezentaciju slijedece dokumentacije:

» Faktura ispostavljena u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u,

» Zapisnik o verifikaciji robe, potpisan od strane ovlastenih predstavnika Kupca.



IV ROK
Clan 4.

Rok realizacije svih ugovornih obaveza je 60 (Sezdeset) dana od dana obostranog potpisa
ugovora. Ukoliko isporu¢ena oprema ne odgovara trazenom kvalitetu ista ée se staviti na
raspolaganje Prodavcu, a troskove nastale vra¢anjem opreme snosi Prodavac.

V OBAVEZE PRODAVCA
Clan 5.
Prodavac se obavezuje da :
1. izvr8i sve radnje neophodne da oprema bude spremna za prijem, kao §to su: pakovanje,
otprema i obavljanje svih administrativnih, komercijalnih formalnosti i prijevoz do krajnje
destinacije,
2. snosi sve rizike do kona¢nog prijema opreme na krajnjoj destinaciji, u roku koji je definiran
Ugovorom,
3. izvrsi isporuku predmetne opreme u skladu sa tehni¢kom specifikacijom,
4. duzan je da otkloni primjedbe tima Kupca vezane za nedostatke u funkcionalnosti uredaja i
prihvacene tenderske zahtjeve koji nisu uoceni/otklonjeni tokom verifikacije isporucene
opreme,
5. u garantnom periodu:
a) obezbjedi ovlasteni servis proizvodata opreme na podrué¢ju BiH,
b) obezbijedi struéno lice sa odgovarajuéim znanjem i iskustvom. odnosno
ovlaStenjem proizvodaca za odgovarajuci nivo servisa,
¢) preuzme neispravnu opremu najkasnije 8 (osam) sati od momenta prispijeca
obavijesti o potrebama servisiranja. Prodavac moze koristiti vlastiti prevoz ili koristiti
usluge brze poste, s tim da to ne uzrokuje nikakve dodatne troskove po Kupca.
d) utvrdi uzroke nastalih kvarova/prekida/gre3aka u radu opreme,
e) izvr8i zamjenu — popravku neispravne opreme u roku od 5 radnih dana od prijave
problema, u sluc¢aju da opravka nije moguéa u roku od pet dana od preuzimanja
opreme obezbijedi zamjensku opremu na KoriStenje istih ili boljih karakteristika,
f) servisiranu opremu vrati na isto mjesto odakle je preuzeta
6. u slucaju sklapanja ugovora dostavi dokument iz kojeg je vidljivo da se oprema nabavlja i
isporucuje preko ovlastenog distributera na teritoriji BiH,
7. ispostavi fakturu prema ¢lanu 3. ovog Ugovora.

VI OBAVEZE KUPCA )
Clan 6.

Kupac se obavezuje da:

1. izvrsi obaveze iz ¢lana 3. ovog Ugovora,

2. verificira da je isporufena oprema u potpunosti u saglasnosti sa Tehnickom
specifikacijom.

3. prijavu kvara vrsi putem elektronske poste od strane ovlastenih zaposlenika Fakulteta
zdravstvenih studija Univerziteta u Sarajevu.

4. formira tim koji ¢e izvrsiti verifikaciju isporuc¢ene opreme,

5. uroku od 7 (sedam) dana od dana isporuke opreme sacini Zapisnik o verifikaciji
nabavljene robe.

VII GARANCIJA ZA KVALITET ISPOVRUCENE ROBE
Clan 7.

Prodavac ie obavezan dostaviti Kupcu garanciiu za kvalitet za isporu¢enu robu uz svaku



Garantni rok za isporucenu robu je 2 godine i tee od dana isporuke robe na ugovorene
destinacije.

U garanciju treba da budu ukljuceni dijelovi, rad servisera, kao i preuzimanje i vraéanje
uredaja na lokaciju korisnika ukoliko se opravka ne moze obaviti na lokaciji naru¢ioca.

Prodavac garantuje da je roba nova, nekoristena, najnovijeg tipa i da u sebi sadrzi sva
najnovija poboljSanja u smislu dizajna, materijala ili izrade, osim ako takav izbor nije bio
zahtijevan u specifikacijama od strane Kupca. Prodavac garantuje da roba odgovara za
svrhu za koju treba da se koristi, da ée funkcionisati kako je to navedeno u proizvodackoj
tehnickoj specifikaciyi.

U toku garantnog roka, Prodavac je duzan da na poziv Kupca o svom trosku otkloni sve
nedostatke nastale krivnjom Prodavca, a $to je posljedica :

* upotrebe neispravnog materijala, gre$ka u izradi,

* poduzimanje ili nepoduzimanje bilo koje radnje Prodavca tokom trajanja garancije,

= Kontrole koja se vrsi od strane Kupca ili u njegovo ime.

Ukoliko se oStecenja i nedostaci pokazu za vrijeme trajanja garancije, Kupac bez odlaganja
obavijeStava Prodavca. Ukoliko Prodavac propusti da u vremenskom roku propisanom u
obavijesti popravi o$te¢enje ili nedostatak, Kupac moze da:

1. sam ili putem treceg lica popravi ostecenje ili nedostatak o trosku Prodavca.

2. raskine ugovor

U hitnim slucajevima kada je nemoguce pravovremeno obavijestiti Prodavca ili on po
obavijeStenju ne moze da poduzme potrebne mjere, Kupac moze na raun Prodavca obaviti
taj posao. Kupac je duzan da sto prije obavijesti Prodavca o preduzetoj radnji.

VIII UGOVORNA KAZNA y
Clan 8.

Za svaki dan zakas$njenja u isporuci robe, Prodavac se obavezuje da Kupcu , na ime
ugovorene kazne, plati 1%o (jedan promil) ukupno ugovorene vrijednosti, a najvise do 5% (pet
posto) te vrijednosti.

IX  NAKNADA STETE )
Clan 9.

Prodavac je duzan naknaditi $tetu, koja nastupi iz djelovanja ili propustanja Prodavca ili
njegovih zaposlenika ili podugovaraca u izvrSavanju ovog Ugovora.

X VISA SILA

Clan 10.
Za svrhe ovog Ugovora pod visom silom se podrazumjevaju dogadaji i okolnosti koji se nisu
mogli predvidjeti i izbjeci ili otkloniti u vrijeme zakljuCenja ugovora i koji ugovorne strane
onemogucavaju u izvrienju ugovornih obaveza.
Pod dogadajima i okolnostima iz prethodnog stava smatrat ¢e se naro¢ito: rat, poplava, poZar,
generalni $trajk i sli¢ni dogadaji.
Nemoguénost bilo koje ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih obaveza,
nece se smatrati
raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze , ukoliko se takva nemogucnost
pojavi usljed dejstva viSe sile, s tim da je ugovorna strana koja je pogodena takvim

dogadajem: . S ‘
a) preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi izvrsila svoje



b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino mogu¢, odmah
po nastanku viSe sile, a najkasnije u roku od 3(tri) dana od pojave takvog dogadaja i
preduzetim mjerama na otklanjanju $tetnih posljedica dejstva vige sile.

X1 POVJERLJIVOST
Clan 11.

Ugovorne strane i njihovo osoblje ne mogu za vrijeme trajanja ovog Ugovora, kao i nakon
prestanka njegovog vazenja, u skladu sa zakonom. objaviti nikakvu povjerljivu informaciju
koja se odnosi na zadatak, ovaj Ugovor ili poslovanje ugovornih strana, bez prethodne
pismene saglasnosti ugovornih strana.

XII RJESAVANJE SPOROVA
f?lan 12.

Ugovorne strane ¢e uloziti maksimalne napore, da sporazumno, u duhu dobrih poslovnih
odnosa i uzajamnog povjerenja, rijese sve eventualne sporove koji se pojave u vezi sa ovim
Ugovorom ili njegovom interpretacijom.

U slucaju da se spor izmedu ugovornih strana u vezi sa ovim Ugovorom ne moze sporazumno
rijesiti, isti ¢e se povjeriti na rjeSavanje stvarno nadlenom sudu u Sarajevu.

XIII PRIMJENA PRAVA

Clan 13.

Ugovor ¢e se primjenjivati u skladu sa zakonima zemlje Kupca.

XIV RASKID UGOVORA
Clan 14.

Pravo na raskid ugovora zadrzavaju obje ugovorne strane u slucaju da jedna od ugovornih
strana ne ispunjava svoje ugovornr obaveze, s tim $to su obavezne da o $v0joj nhamjeri
pismeno obavijeste drugu ugovornu stranu najmanje u roku od 30 (trideset) dana unaprijed.
Kupac moze raskinuti ugovor u slijede¢im okolnostima ako:

a) Prodavac ne izvr$i neku od ugovorenih obaveza, i nakon upozorenja Kupca

b) Prodavac ne ispuni obavezu u roku navedenom u zahtjevu Kupca.

¢) Prodavac bankrotira ili ne bude platezno sposoban na bilo koji drugi nadin.

XV OSTALE ODREDBE
Clan 15.

Sve izmjene ovog Ugovora mogu se vriiti isklju¢ivo i samo uz pismenu saglasnost ugovornih
strana.

Sva obavjestenja, zahtjevi ili pristanci, na¢injeni u saglasnosti sa ovim Ugovorom, biée u
pismenoj formi i smatrat ¢e se da su sa¢injene onda kada su poslate drugoj ugovornoj strani ili
ovlaStenom predstavniku te ugovorne strane.



Clan 16.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlastenih lica ugovornih strana.
Clan 17.

Ovaj Ugovor je sa¢injen u 6 (Sest) istovjetnih originalnih primjeraka , po 3(tri) za svaku
ugovornu stranu.

Za Kupca Za Prodavca
FAKULTET ZDRAVSTVENIH STUDIJA “DERBY TRADE” d.o.0.
Dekan . _ Direktor (
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